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CivOps. 703/63 4 July 1963

To s Mr. P.C. Terenzio
Chief, Unesco Mission

From + James R. Brooks
' Deputy Chief, Civilian Operations

Subject + Unesco Frojeot

Attached is & firet rough draft of the Unesooc Froject.



Se fondant sur un examen de la situation du pays aprds 1'Indépendance,
le Gouvernement a défini les objectife suivants de sa politique en matidre
d'éducation et a fait appel & 1'Unesco dés le mois d'aofit 1960 pour 1'aider
2 les atteindres

= développement et adaptation de 1l'enseignement secondaires
- adaptation et amdlioration de l'enseignement primaire;

- création de nouvelles institutions d'enseignement supérieur
et perfectionnement des administrateurs de 1'éducationy

- encadrement de ces efforts dans des structures organiques
et un plan retionnel de développement.,

L'Enseignement secondaire ne produisait en juin 1960 que 136
bacheliers congolais. Il était urgent de l'adapter et de le développer
pour obtenir rapidement des cadres moyens et supérieurs de valeur., With
the aid of the United Nations, the Congolese authorities reformed the basiec
structure of the country's educational system to bring teaching programmes
into line with the Congo's need for economic and social development, to
increase secondary school enrollment and teaching staff, to train secondary
school teachers, and to improve adminigtration of education, Les effectifs
sont passés de 29,000 en 1959-60 & 70,000 élaves depuis 1'Indépendance et
devront atteindre un plafond de 150,000 éldves,

Les mesures sulvantes sont en cours d'applications

(a) Réforme des programmes: La réforme est en cours. Son

application, commencée en 1961-1962, atteindra 1'ensemble du

cycle secondaire en 1966-1967. Des experts de 1'Unesco ont




apporté une contribution efficace aux travaux de la Commission
créée & cet effet et leur présence continuera & @tre nécessaire.

A Presidential Ordinance of 17 July 1961 instituted a
reform of secondary education based on the unanimous
recommendations of this Committee. The Ordinance provided
for a two-year orientation course of general education followed
by a four-year course in general education, teaching, or technical
education, leading to secondary school or further professional
training. Implementation of this Ordinance required the
establishnment of curricula for the two-year orientation
courses, preparation and procurement of appropriate teaching
materials and providing inspectors to ensure the carrying out of
agreed reforms,

(b) Recrutement de professeurs étrangers:t The United Nations have
provided funds for the Congolese Government, with the aid of

Unesco, to recruit 950 teachers. Le pays aura besoin d'en
recevoir un nombre eroissant jusqu'en 1967 environ, annde od
le plafond des effectifs devrait 8tre atteint et ol les
professeurs congolais devraient commencer & remplacer les
étrangers.,

In order that the country be provided as soon as possible with
a sufficient number of trained people to contribute to political,
economic and secial stability and progress, a programme was
developed, geared toward the development of secondary education,
The basic need for this programme was a sufficient number of
trained teachers. The Unesco team of the United Hations
recruited 550 teachers for the acsdemic year 196263, In
addition, the Government of Belgium, under its bilateral
technical assistence programme, has been providing about 1,200
secondary school teachers.

In determining the number of teachers required for the years
1964-65, projections of secondary school attendance have been
made as follows:




1959-60 .. .. .. 28,900
1960-61 .. .. .+ Ot available
1961-62 .. .. .« 70,000
196263 ¢4 se  as -

1963-64 .. .. .. -

1%‘-‘5 .o e .a -
1965.“ aa e e -
1966"61 “a e -e -

1967-68 .. .. .. 150,000

It is anticipated that the levelling off rate will be approximately
150,000 per year. It is thus seen that the number of foreign
teachers will have to increase until 1967-68. From then onwards
the number of foreign teachers required will be reduced as the
training programme for Congolese teachers p;toduon' replacements

of qualified teachers,

The programme for 1964-65 calls for an increase in the
nunber of teachers by 500 and, for the school year 1965-66, an
additional 500 teachers. The Congolese Government expects to be
successful in its efforts to obtain assistance from bilateral
sources for the recruitment of half of the required teachers.

The UN is therefore requested to sssist in the recruitment of
1,050 teachers in the 1964-65 school year and 1,300 in the 1965-66
school year,

A Bureau of Personnel for Foreign Teachers, under the
Ministry of National Education, was established with the assistance
of Unes¢o experts to recruit foreign teachers and to deal exped-
itiously and directly with all questions of salaries, allowances
and trensfers of funds which concern these teachers. To help
carry out this task, four experte will be needed wntil 1967 to
assist the Covernment.

Courses for mtiﬂl;ﬂ. administrators are being provided
by Unesco experts to assist in training senior officials in the
Ministry of Bducation., Fellowships for two seven-month courses




in Geneva were arranged through the International Education
Bureau.

Teachers enter into a contract with the Congolese Government.
Two-thirds of their salary are paid in Congolese francs by the
Government., One-third is paid by the Congo Fund in foreign
exchange, plus & special allowance of $120,00f per month and
fanily allowances in foreign currency for dependents residing
abroad. The Congo Fund undertakes to convert at the 64 rate
up t0 one half of the salaries received in Congolese france.
Certain teachers are assigned special duties to assist Provincial
Ministers of Education in the administration of educational
activities. A special allowance of $120 per month is paid to
these teachers by the Congo Fund.

(e) Fo de pro : An immediate programme was
established for intensive teacher training for secondary schools.
1'Institut pédagogique national, créé avec l'aide de 1'Unesco,
compte aujourd'hui plus de 200 étudiants. Il devra produire une
centaine diplémés par an. Pour l'aider & poursuivre cet effort,
le Gouvernement compte sur le soutien de 1'Unesco et du Fopds
spécial des Nations Unies pendant six ans au moinas.

This school was established in October 1961 in Leopoldville
for the purpose of training Congolese teachers for secondary
schoolea., It is expected that the graduates of this school,
together with graduates from numerous .ﬁﬁmﬂ&-
throughout the Congo, will be able to replace the foreign teachers
in secondary schools beginuning in 1967.

A total of 25 expert instructors will be reguired for the
National Pedagoglical Institute for the school years 1963-64 and
1964~65. It is to be noted in the projects conserning the
teaching profession that the project year in effect runs from
Septenber 1 to August 31, However, since the funds for a teaching
project mstbe provided for the entire school year, the budget
for the project will be carried in the school year commeneing
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Septesmber 1, The need for teachers is based on the following
analysis of attendance at the school:s one teacher is required
for every 25 students. Provisions for students are being made as
followss

196364 .. .. .. 345 students

1964-65 .. o o -

196566 +. 44 o -

On this basis the teachers required will be as followss
196364 <o o 20 =
1964-65 ¢+ oo os -
196566 .4 0e aw @

The Government of the Congo has requested the support of the
Special Fund for the continuation of this project. It is
anticipated that this project will be considered by the Governing
Body of the Special Fund in January 1964. If a plan of operation
can be executed immediately thereafter, thie projeet can be
financed during most of 1964 by the Special Fund, The National
Pedagogical Institute receives assistance from other sources of

aid as follows: the US Government in 1961-62 provided $130,000

dnd in the school year 1962-63 they provided & similar sum,

The British Council provided one expert in 1962-63 for this project.

Inspection: Le Gouvernement congolais devra compter pendant
plusieurs amnées encore sur des inspecieurs étrangers de haute

valeur pour lul permettre de veiller & la bonne marche de 1'enseie
gnement secondaire et & l'application de la réforme.

In order to ensure the carrying out of the Ordinance of 17
July, 1961, inspectors were needed, The United Nations Unesco
progranme has provided the services of foreign experts who assist
the Congolese Government in inspecting the esecondary schools of
the country to ensure the maintenance of a high standard of
education and the implementation of the reforms of secondary
education undertaken by the Government in consultation with



Unesco, For the school year 1962, 10 inspectors were farwi.dd
for this inspection, 10 for the school year 1963 and ten each for
the school years 1964-65.

(e) Manuels et matériel scolaires: Le Centre d'achat et de distribution
de matériel scolaire du Gouvernement a déjd permis d'obtenir

de bons résultats dans 1'importation et la distribution de
mtériel scolaire & des prix raisonnables. L'Aide technique et
les bons de 1'Unesco contimueront & &tre nécessaires en 1964,

(f) Constructions scolairves: Grfice & 1'aide technigue de 1'Unesco et
aux fonds de contrepartie des Etats~Unis d'Amérique, un vaste
programme de constructions scolaires a ¢%é mis sur pied et est en
voie d'exécution. Cet effort devra &tre poursuivi et intensifié

en 1964 et 1965.

As a part of the United Nations' programme of assistance to
the development of the Congolese Government's education programme,
Unesco has provided one architect on school buildings and has
undertaken a substantial programme for the desigm and construction
of the necessary infrastructure to carry out the education
programme, Not only were classrooms constructed in this
programse, but the provision of housing for students and professors
was also undertaken, Over CF. .......... have been allotted to
this construction programme from the counterpart funds available
through the US/AID programme, In addition, the US Government has
contributed in foreign exchange § ....c.v.es t0 assist in this
cons truction, Gechools which have been aided include the National
Pedagogical Institute, the National Institute for Buildings and
Public Works and the National Institute for Law and Administration,

Le Congo dispose d'un réseau trds développé d'écoles primaires comptant
plus d'un million et demi d'éldves et plus de gquarante mille enseignants
congolais,

Deux problémes se posent: celui de l'adsptation des prom. qui a
commencé en 1962 & l'aide d'une Commission de réforme & laquelle participent
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des représentants des provinces, et celul du perfectiomnnement des enseignants
par le moyen d'équipes itinérantes d'instructeurs qui domnent des cours dans
les prineipaux centres du pays. L'aide de spéeialistes de 1'Unesco sera
requise en 1964 et 1965 pour la mise en oeuvre de ces programmes, Il est
prévu qu'd partir de la deuxidmwe moitié de 1965 les instructeurs étrangers
des dquipes de perfectionnement seront relayés par des Congolais.

As a result of the work of a committee established by the Congolese
Government with representatives from the Provinces, a unified programme for
all of the primary schools was prepared. Experts of Unesco, stationed in
the provinces, are providing two-month refresher courses for primary school
teachers., Itinerant teams of four experts each also provide courses for
primary school teachers.

3. BEnseignement supérieur

Le Gouvernement a concentré ses efforts sur le création d'instituts
nationaux pour la formetion d'ingéniecurs-techniciens. L'Institut national
du Bitiment et des Travaux publics et 1'Institut national des Mines ont &¢6
créés & cet effet en 1962, Le Gouvernement compte sur le soutien de 1'Unesco
et du Fonds spéeial des Nations Unies pour la consolidation et le développement
de ces institutions,

Il a adreegsé en outre au Fonds spéoial une demande d'aide pour la
création d'une Ecole normale technique.

En vue de renforcer 1'Université d'Elisabethville aprds la fin de la
sécession katangaise et d'élargir la composition géographique de son corps
enseignant, le Gouvernement a 1l'intention de recourir & l'aide de 1'Unesco
pour le recrutement de six professeurs étrangers.

4.

Afin d'encadrer ses efforts dans le domaine de 1'éducation dans un
systdme cohérent, le Gouvernement a mis en chantier des projets de
législation scolaire et des plans de développement de 1'éducation qui
tiennent compte des perspectives générales de développement économique et
social, La préparation teclmique de ces doocuments, qui nécessite notamment
un important effort de rassemblement de donndes statistiques, est confide A
des experts de 1'Unesco,
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The Congolese Government is preparing, with the assistance of Unesco
experts, the basic legislation covering its education policies, procedures
and administration, Educational planning, according to international
standards, and based on adequate statistical data, is being carried out
with the help of Unesco,

Alms

The project provides for advisory, operational and training services
to the Congolese Government to assist it in providing the educational ._hn
for the economic and social development of thé Congo. The project aims at
providing assistance in the planning, development and administration of the
educational facilities of the Congo.

HNeed for continued services

(a) Advisory. The Congolese Government requests the continuation
of advisory services for 1964 and 1965 of the Unesco team assisting in the
planning and development of the educational facilities of the Congo. - These
will consist of sixteen experts. A description of the work of these experts
followss

(1) Senior Consultant (Chief of Unesco Mission), and the Deputy Chief
of Mission. These experts will be required for 1964 and 1965 to advise the
Government of the Congo, through the appropriate Ministers, on all aspects
of the education services of the country. They assist in planning programmes
and policies in the fisld of education, in the execution and administration
of the programmes and policies, and in the effective use and administration
of the team of Unesco experts in the Congo, The Senior Consultant and his
Deputy assure liaison with Unesco Headquarters.

Two advisers on school curriculum will be required for the years 1964
and 1965. One will be the principal adviser to the Ministry of Education :
of the Centrsl Government, while the other will assist him in his work.,
These experts will be needed to ensure the continuation through 1965 of the
reform in the structure of the courses of instruction in the primary and

secondary schools.

One sducational statistician will be required to assist in compiling,
preparing and reporting educational statistics required by the Congolese
Government effectively to plan and implement its education policy in advance,
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One paychotechnical expert will be required for 1964 and 1965.*

One principal adviser on school administration and budget will
be necessary for the years 1964 and 1965, This expert assists in
all of the problems of administration, budgeting and budgetary control,
of the education programme.

One principal adviser on technical education will be required
for 1964 and 1965. Thie expert advises on the technical schools and
training institutes.

One educational expert, Leopoldville.*

One principal adviser on adult education is required for 1964
and 1965, The Congolese Uovernment wishes to plan and execute a
programme of adult education. The expert will assist the Government
in completing an investigatory study, already started, and in
implementing programmes for adult education.

(Note that the Information Adviser is not included. We will
need a policy decision whether to retain here or establish separate
projeots on information and radio).

One principal adviser on séientific research is necessary for
1964 and 1965.%

Four educational experts, one requested for 1964 and 1963, to
be stationed, one each, im Coquilhatville, Stanleyville, ILuluabourg
and Bukavu,®

(v) Operational, For the purposes of this projeet, all
teachers in the secondary school programme are considered as
operational, For 1964 the Congolese Government requests the U.N. %o
recruit and administer 800 secondary school teachers. For 1965, the

e —

* Unesoo please supply job desoriptions sefaes
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need will be for 1,050 secondary school teachers.

Other operational personnel are required as follows:

One assistant educational statistiocian for 1964 only, He will
aseist the Congolese Uovermment in preparing school and education
statistios as a basis for action in thie field.

One educational documentalist will be needed for 1964 only.*

One expert on school manuals will be meeded for 1964 and 1965.*

One expert on educational administration and budget will be
required for 1964 and 1965.%

One technical education expert will be required for 1964 and
1965.*

One commercial education expert will be needed in 1964 and
1965, *

One educational expert will be needed for Elisabethville for
the years 1964 and 1965.*

One school oconstruction adviser will be needed for 1964 and 1965.
This expert assists the Congolese Government in the designing, planning,
blue-printing, oconstructing, and furnishing of schools, dormitories
and housing for teachers and professors.

One educational programme radio expert is required for 1964 and

1965
: (The radio expert for 1964 and 1965 has not been included here
pending a decision on whether to include him in this project). &

One scientific research or adult education expert will be mu;\mt
for 1964 and 1965, )

N

8ix education administration experts, one esach for Coguilhatville,

* Unesoo please supply Jjob deseriptions
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Stanleyville, Luluabourg, Bukavu, Elisabethville and Leopoldville
will be needed for 1964 and 1963.* g el
Oné radio expert (production) will be required for 1964 and

One programme assistant will be required for 1964 and 1965.%

Two adult education experts will be required for 1964 and
1965.*

One seientific research expert will be required in 1964 and
1965.%

Pifteen administrators will be required for 1964 and 1965.
These operational experts will be stationed in Albertville, Kasangulu,
Kenge, Kikwit, Inongo, Oemena, Lisala, Paulis, Bunia, Ooma, n.m.
Bakwangs, Lodja, Kabinda and Tehikapa.

Ten secondary sehool inspectors will be required in the years
1964 and 1965. These experts are required to assure the maintenance
of the high standard of education being established in the Congo, and
to assure the implementation of secondary school reforms undertaken
by the Govermment in consultation with Unesco. These inspeotors
¥ill be mequired to cover the following subjests of the secondary
school curriculum; one for French-Latinj one for history and geographyj
one for natural science and physics; one for teacher training; one
for mathematiosj and five for general secondary education, x» .

(o) ZTraining. Fational Pedagogioal Inetitute, The e-ml.-uk?‘:%
GJovernment requests the services for 1964 and 1965 of 21 professors '
for the National Pedagogical Imstitute., These experts will be
required to train the future teachers of the Congo in the following

# Unesco please supply job descriptions

* %

see overleaf/
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(b) Operational (eontd)

One audio=-visual aids expert will be needed for 1964 and
1965. This expert prepares teaching manuals, training manuals
‘and informational material %o assist the Congolese Government in
the re-~training of primary school teachers. This. material is used
by the mobile teams of experts providing im-training for primary
- school teachers.

One printing expert is required for 1964 and 1965. This expert
assists in the printing of teaching manuals prepared by the audio-
visual unit,



sub jectas

Physics, technology, chemisiry 2
French

Geography
Mathematios

Fatural Soience (ineluding _utnr)
History
Drawing (Designing, Art)
English .
One assistant director will be required for 1964 and 1965.
One supervisor of building management will be required for 1964

OO W W Wwa

Four mobile teams of

. four instructors each assisted by & co-ordinating and publishing unit

of five experts stationed in Leopoldville, provide re-training for
primary school teachers throughout the Congo. Of the sixteen teachers,
12 are experts in general teacher training and four are domestic
soience teachers.

Ome project soordinator is required to assist in planning,
implementing and administering the in-service training of primary
sohool teachers. (Unesco, is this man training; operational or
advisory?).

Special course for the training of educational administrators.
One expert is required for 1964 and 1965 to train existing high '
officials of the Central and Provinecial Ministries of Iducation in
the administration of education programmes and the carrying out of

.o/oo.




educational policies of the Government,
4. BEelation %o other Programmes ,
In the education field, substantial assistance is being provided
by other programmes. The Belgian Government has provided 1,200 secondary
sohool teachers under its bilateral aid programme., Unicef provides
gubgtantial aid in the form of transport equipment, food, and the
gervices of experts, for example, toﬁr home economists are provided

&

De of Bquipment and ional ]
Shipment of food %o areas in which
shortages exist CF. 640,000
Three olerks 7,200
Travel Expenses
Supplies for secondary school inspectors : 5,000
Travel of secondary school inspectors 15,000
15 Typewriters 3,000 >
15 Gestetner Machines 10,000
Travel costs 20,000
Miscellaneous 1,000
Bducational material 30,000
Travel 32,000
6
1963 1964  1963.
(a) Advisory
(v) Operational
(e) fTraining

Total
Operational costs,
Addendum. It will be necessary %o add the six professors who will
be reoruited for the University of Elisabethville,
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Xo : Mr. James R. Bropks,
Deputy Chief, Civilian Oppratlons

From + P.C. Terenzio, Ghief, Unesco Mission

Subject: Architects for school buildings

With reference to your memo CivOps. 613/63 of
28 June 1963, I should like to submit the following
observations :

1) Vizar de Bacarné and Tapproge are not employees of the
Congolese Government. They are employed by OCA which
is a parastratal institution. Therefore transfer is
practically impossible within the Congolese Government.

2) Mr. Larcher's three forthcoming architects are for him
and not for Palumbo.

So the only solution is either to obtain rapid

aporoval of the two people under 1) or to convinece Mr. Larcher
about 2).

The matter is, as you know, very urgent.

P'C.

ec. Mr. Fulchieri, ONUC/Personnel
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To : Mr. 5.H. Ahmed, Chief, Civilian Operations

From : P.C. Terenzio, Chief, Unesco Mission in the Congo

Subject: Request of aid to Elisabethville University

soe l. I attach a signed copy of a reguest from
the Minister of Education to the Director of the "Bureau
de coordination économique" (in spite of my recommendation
the original went out directly by mistake).

2. This would involve six professors at the same
conditions as the WHO professors at Lovanium (grade P.4, full
international status). It would come as an addition to the
implementatiqg doula-Amachree agreement,

3« My Director-General agrees that the consultant
for three months for the "Commission administrative" (see
fifth paragraph of the request) should be at the expense
of the Unesco budget.

r=eg

P.C. Terenzio

cc. M. Dartigue, UNESCO/ED
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is reluotant to the transfer

to the United Nations.

sotion with your need for architects, Mr. lLarcher

linister

the
oW

I

ghortly three architects, one & Uslsie architect
boen recmiited, and two, ir. Bado (Uruguay)
y who are currently under

I
i1

recruitnente

€e0e M. Pulcheri
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owu¢'! 2Y) JMAGHRSE FRON AHMED, YOUR 4325, ASSUME DARCY

T0 UNESCO ADVISERS ON EDUCATIONAL BROADCASTING (PACCARD) AND RADIO

NEWS SERVICES (COCKE) FINANCLD UNDER PROJSCT 20-02; THESE ARB
PLANNED 70 BE CONTINUED IN 1963 AND 1964, PROJECT 10=-13 RADIO
BROADGASTING (COTTEREAU) MAINLY OPERATIONAL, BARLIER IN YEAR UNESCO
RELUCTARTLY AGREED TAKE OVER COTTEREAU ON PROJECT 20=02, BUT TRANSFER
NSVER MADE AND COTTEREAU STILL CONSIDERED OUTSIDEUNESCO ADVISORY GROUP,
HIS CONTRACT BXPIASS 5 SEPTEMBER 1963 AND EXAMINING QUESTION RENZWAL
WITH UN:SCOe IN ANY SVENT IN 1964 PROPOSING CANCEL PROJECT 10<13 _ ‘
AND TRANSFER POST RADIO BROADCASTING EXPSRT 70 20=02,

CeCe lire Teremnsio r"ﬂ{m

7ﬂ

Cleared with Terenzios 27.6463

Ty

’ ‘..t
T
et g

2746463
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BOITE POSTALE 7248

REPUBLIQUE DU CONGO

CABLE: ONUC, LEOPOLDVILLE
26 June 1963
ONUC/UNESCO/Memo/288
To ¢ Mr. James R. Brooks, Deputy Chief, Civilian Operations

From ¢+ P.C. Terenzio, Chief, Unesco Mission

Subject: Education costs

Ref. : Your memo CivOps. 590/63, 24.6.63 ‘

I shall gladly discuss with Mr. Cederwall the
technical measures mentioned in your memorandum.

However my recent exchange of notes with
Mr. Cederwall shows a fundamental difference on basic
principles and I venture to suggest that we should first
try to reach an agreement in a triangular meeting with
Mr. Ahmed or yourself, say on Thursday 27 a.m.

ke O

P.C. Terenzio

cc. Mr. S5.H. Ahmed, Chief, .Ciwilian Operations
Mr. Cederwall

JUN? 61963
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. CivOpss 590/63 : 24 June 1963
i ) ; My, PoCs Terenmic '

Chiefy Unesco Mission

PRON & James Re. Brocks

Deputy Chief, Civilian Operatiens

With the passing by the Congolese Parliament of the
mmm.xmmﬁatwmmummw '
of education with Mrs Cederwall would be very usefuls The 2
budget provides for ceilings by Ministries snd it would be
appropriate for you, and Nr. Cederwall, %o exapine carefully
_.urmummmezmummchme
&olmofmwmwm-mummtm-

In addition, the cost of the 1964 pro e, which is
under preparation now, should be carefully reviewe with =
Mpr. Coderwalls I would appreciate bdeing advised of the results
of your discussions, ; _

“QeCe My culd-vqu %



ROUTING SLIP

TO

Mr. Brooks

APPROVAL ; NOTE AND RETURN

SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTS

YOUR SIGNATURE "YOUR INFORMATION

NOTE AND FILE FOR ACTION

Ugeful comments from Cederwall on
the educational programme and its
financing. You might wish to follow
it up with a memo to Terenzio saying
that you are happy that these discuss
ions have taken place and would be
grateful to be kept informed of
the programme of preparation of
plans and reports on the minimum
educational programme required for
the country in comparison with other

loping countries of Asia and
ica.

Chef des

DATE | ¥ROM - S, Habib Ahmed

"24,5.63

Opérations civiles



CONFIDENTIAL 21 May 1963

To ¢ Mr. P.C. Teremzio, Chief UNESCO Missiom
From 3 G Cederwaliy Ordonmateur des Finaneces Mliquu%

Subjeet : ILdueation

Date :+ A8 May 1982 (I am mot going to send this note wiiil the
Budget for 1263 is approved by lariiament)

de o I am grateful for our recent discvssions about the [inomnecing of
the edueation in the Conges The confrontation has ecertainly comtributed
to & better understauding hoth of your difficulties and of mine.

2 Nevertheless the outecome is not entirely satisfactory. Ve do not
agree about fundamental facts. The Ministry of Finamee does not aseept
the Tfigures you have given me either for the backlegs or for ile actual
eosts. "e do mot accept the estimates of the BEC and ve will as far as
poasasible refuse to pay eny bills without proper justifieatic: and eontrol.
I feel persomally that this is o very reasomable viaew aud in faet the
only position the fimanee people ean takes I fear, however, that it will
lead to eonsiderable troible and a eontinuous small war throughout this
year. I do not see how this ean be avoided, even if it is wisatisfactory.

3. I would, bowever, proposed that we joiatly try to esiaiblish the
basis for sounder coadiilions for the mext year. The ™loi fiiaueidre",
that has just beem approved by Parliament and is promulgated cne of these
days, will give the Ministry of Finance of the Central Governuent wide
power of control and inspection over both the services of the Central
Govermment and the Provincess This is one starting pointe

e The Ministry of linanee eamnot, however, establish an edueational
program on its own hands Ve bave to rely heavily or your experts. Would
it not he possible to eonstruet sueh a program in ecommon as ve diseuassed
the other day. It would have t= start from an idea of what 18 a reascaable
eost of the edueation in the Congo eompared with other eountriess It would
have to inelude proposals as to the administration and organizatiom of the
sehools. It should ineliude regulations about the teachers, their standing,

ofe



their remuneration and the method of payments. As you have siressed, it
would be necessary to roview the basie legislation and the conventions with
the missions. The systom of 100 % subsidy now in foree, is certainly

from a financial aspeet an aneomady and must be abandoned.

L You knov much better tham I do, that this is a highly pelitiecal
matter which can easily heeome inflammatory. It is therefore suggested
that we try to work out a complete, concrete plan with all necessary
provisions, in full secreey and that we present it to our Ministers

when the preparatory work is finisheds I can inform you that the Minister
of Finanee is in sympatiry with these ideas. It will of course, in the end,
be for the Coumecil of Hinisters to make wp their minds and to fight the
battles 1t must, however, not be our fault if intolerable conditions are
pemmitted to prevails Lot us do our job {!

ec 3 Mre SeHe Abmed <~
lMre. Brooks
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GivOpse 565/63 23 June 1963
0 t lipe Pl Terensio

Chief, Unesco Mission

FROM s Japes 2, Brooks
Deputy Chief, Civilian Operations

SUBJEOT ‘¢ ¢

. ¥i11 you kindly deliver to the Jiinister of Bdueation
the attached official telegran which was tranamitted to
Leopoldville through United Fations chanuels.




A UNITED NATIONS OPERATION

OPERATION DES NATIONS UNIES
€ IN THE CONGO - .

AU CONG

e

“~

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE

JUNZ 5quouz DU CONGO

ONUC. LEOPOLDVILLE

ONUC/UNESCO/Memo 2833- ACTION 21 June 1963
TO
1.

= g Tl ~'C_-&C;
e I.' LY CH Wlee Jr!rl |
To T Mrv.ﬂa'éhme%,‘Chief of Civilian Operations
I
From : P.0s Tﬁrﬁnaéd Chief of Unesco Mission
Subject : School Buildings
1e Reference is made to my note M65 dated 13 November

1962 to which was attached the first report of
Mr. Palumbo who is in charge of school constructions and to your
answer dated 24 November 1962 which reads as follows:

" With reference to your Memo ONUC/UNESCO/M65/gb dated 13 November,
I should like to advise you that necessary provisions for
additional personnel for the Public Works Section has now been
made in the Programme for 1963."

s In accordance with your advice we got in touch with

Public Works Section which asked Mr. Palumbo to
propose people for the posts he needed. Mr. Palumbo acted accord-
ingly and proposed to Mr. Larcher three persons i.e. Mr. Hébert
technician, Mr. Vizar de Bacarné, architect and Mr. Tapproge
architect. The first was approved by the Governement 2 months
ago, the other 2 one month ago.

Fe In spite of this, the appointments of the above
mentioned people; as far as we could understand,

are still not approved by New York and Mr. Palumbo is working

alone on a program which consists of the following items:

a) Constructions underway:

160 classes for secondary schools,

Buildings at the National Pedagogical Institute

Buildings at the National Institute of Building
and Public Works,

Buildings of the National School of Law and
Administration, and

Institute of Medical Studies

for an overall value of 182.400.000 congolese francs.




-

b) Plans have been established and constructions
are ready to be launched covering the
following items:

75 homes for teachers,

60 classes for secondary schools,

as well as additional buildings at the

National Pedagogical Institute,

National Institute of Building and Public Works,
Institute of Medical Studies and the

National lnstitute of Mines for an

overall value of 181.500.000 congolese francse.

¢) Plans have been drafted for various school
buildings including additional classes etc. for an
overall value of 141.000.000 congolese francs.

4. May I draw your attention to the fact that this work
has been done, so far, by Mr. Palumbo alone and that

in the present circumstances he is not in a position to continue

his work without any assistance. The items mentioned under "b & c"

cannot be launched until Mr. Palumbo gets some help as promised

in your memorandum of 24 November 1962 and this will jeopardize

the functioning of our projects.

5 I wonder therefore whether exceptional measures could

not be adopted such as obtaining cable assurances from
New York that candidatures are approved and putting people at work
here before all the administrative formalities are completed.

There is a comnsensus of opinion about the fact that
Mr. Palumbo's work has produced extremely good results and I am
certain that you will kindly help him in these circumstances.

P.C. Terenzio







ORGANISATION DES NATIONS UNIES {

9683 for fraghe. 771

S UNITED NATIONS ORGANIZATION

AU CONGO IN THE CONGO
| AAS/fk.
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE ;
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
Kindu, 19 @une 1963
Tos Mr, ‘He Ahmed, Chief of Civil Operations, Leo

From: Ay A, Samy, Adnministrative Officer, Kindu A%l%4{~=-

-

Subject: Copy of Cable Attached

I would be grateful if the attached copy be
delivered to the linistry of Education of the Central
Government as time presses and the local telegraph office

could delay transmission for about fifteen days.




Ref: Civeps 525/63 17 June 1963
T0: Hr. N.A. Morriscn, Burecau of Economic Coordination
FROI: James R. Brooks, Deputy Chief, Civilian Operations

I an informed by UNESCO that there is a requirement for
approximately §1 million in foreign exchanse to meet the needs
of educational materiel for the school year 1963-1964. Nr.
Ge Lanbot, who is the Director of the Govermment's office
established by ministerial decree on 2 February 1963 known as
the Centre d'Achat et de Distribution de Matériel Pédagogique,
has prepared the attached memorendum of reguirements. You
will note that he reguests 154 million Ccngolese francs, however
it is my understanding that if he is aliowed §1 million in
foreign exchange he will reassess priorities and reduce his
budget to f£it this amount.

In view of the decision of the Congolese Govermment to
place great stress on education in its develogment programne,
I believe that you should make & sincere effort with the
Office of Supyly and the lMonetary Council to alloecate this
$§1 million as rapidly as possible for the purchase of these
educational materials. Even at this dete the time is short
to obtain this for the coming school year,

W e



''RE DPASHAT ET DE DISTRIBUTION
‘" DE MATERIEL PEDAGOGIQUE
# B.P, 7248 (76)
Léopoldville
CONGO

JORIE
|
’ A/ MANUELS

1/ 32 ussge des

Universitaires

2/ Bibliothéques Lovaw
nium & Elisabethville

3/ Cycls Secondaire

4 jcle primaire

a)
b)

c)

d)

achat direct
achat droits
d'auteur pour
impression lo-
cale

suite i b)

achat du papier
pour impression
locale® 2,000 T.
£ilms offset, en-

ere, produits chi-
migues etCeses

.247( Chon, Hather

A 3§ Monsieur TOOBY, Cabinet du Premier Ministre

le 15/3/63

De t Go LAMBOT, CeAeDeMoPe ;2 g g

OBJET 2

5/ Bibliothéques scolaires
et plRovinciales

IMPORTATION PREVUE AU MOYEN DE g

EREEESEEgESISETEsSISSSEtIcEIREERS

Coupons Unesco

2+000,000

45,000,000

10,000,000

84000,000

Prévisions et estimations des besoins en mamuely matériel
et fournitures Pédagogigues 3 importer.

REMARQUES

Licence
24000000
Beaucoup de ces
mamuels pourraient
Btre imprimés loca=
l=ment, en achetant
les droits dlauteur,
304000000
240004000
R+000,000 Comprend les

abonnements i des
revues spécialisées &



R - . - Vst o ot

suite 1/

REMARQUES

SmEEm et

pédagogiques A
usage des ensei-
Licence gnants.

Coupons 1nesco

B/ Matériel et Equipements

J
1) petit matériel tel que
czghiers, journamnx de
classe, craie, crayons,
gommes, ardoises, touches,
régles, lattes, compas,
porte=plume etCececsasns 30,000,000

2) papier duplicateur, encre
stencil ebtc pour cours 2040004000

3) cartes murales, géographie
anatomie, globes ete, zoo-
logie ete.
diapositives et projecteurs 3600,000

« gtit matériel de labora=
soire pour université et
cycle supérieur, équipew
ment de physique, compen=
diums métriques, géoyogie
ques etc,..
compendium chimie 15,000,000

5/ appareils de laboratoire
pour Univertité de Lovas
nium & Elisabethville, 15.000,000
hautes écoles; institut
des Beanx Arts, Institut
Nationals des Travaux
Publics : I.P.N. eb.,..

6/ *atériel de transformation
our les écoles technigues
et professionnelles, fer, <0+000,4000
a outillage, t8les, alumi=
nium, vis, clous, etc...

7/ outillage & 1l'usage indi=
viduel des éléves des éco-
les professionnelles 12,000,000

8/ machines outils pour ate

liers des écoles profession-
nelles, outillage 15,000,000

ooo/-.t
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9/

10)

1)

¢/

1lGORIE

IMPORTATION PREVUE AU MOYEN DE 3

suite 2/

mESTm S

Bons Unesco

outillage agricole pour
écoles sgriculture =
tracteurs, faucheuses,
motoculteurs, etc..

matériel de transport
pour les administrateurs
et inspecteurs des #lpro-
vinces, véhicules, pneus
piéces détﬂﬂhées etCenses

machines 4 écrire, cal=
culer, duplicateurs, &
usage des administrateurs

des écoles.

Education des Adultes

Papier pour impression loecale
de brochures éditées par les
Centres de vulgarisation
officiels ainsi que par 1'Inse
titut Politique Congolais =

achat de livres 2«000,000

e

109,000,000

e e e e e e R

Licence Remarques

15,000,000

6+500.000

4,000,000

4,000,000

154,100,000
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OPERATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248 \i_{) . ')‘\_-
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
Civ. Ops. 479/63 le 12 juin 1963

Cher Monsieur ﬁmgw

J'ai eu plusieurs discussions avec le Bureau de la Coordination
économicque sur la question des procédures a adopter pour la préparation
du programme d'assistance technique pour 1'année 1964. Contrairement
aux dispositions qui ont été appliqudes jusqu'd présent pour le Gouver-
nement de la République du Congo, il est maintenant proposé que, pour
1'année 1964, le programme soit €laboré par le Bureau de la Coordination
économique, en accord avec les Ministéres intéressés du Couvernement, et
gu'il soit soumis aux Opérations civiles comme la demande officielle du
Gouvernement congelais. Le Bureau de la Coordination économique espére,
naturellement, que les Chefs des Agences spécialisdes et les Conseillers
principaux aideront & la préparation des documents nécessaires et que,
d'une fagon générale, ils agiront en tant que conseillers pour toutes
gquestions touchant aux aspects technigues des projets que le Gouvernement
pourra proposer d'inclure dans le programme de 1964:

Sur la base des documents déja soumis aux Opérations civiles
pour le programme de l'année 1964, Messiecurs Brooks et Gilpin préparent
actuellement les bordereaux de soumission des projets s'y référant, les-
quels constitueront les demandes de goumission de projets du Gouvernement
congolais:; Ces borderecaux de soumission seront envoyés au Bureau de la
Coordination Cconomigue pour consultation avec les ministéres intéressés
qui comportent des programmes bilatéraux et les représentants des pays
donateurs. Une fois les consultations terminées, un programme définitif
sera 6tabli par le Bureau de la Coordination économique et soumis aux
Opérations civiles pour examen et action nécessaire.

La date limite de soumission aux Opérations civiles du programme
complet pour 1'année 1964 par le Bureau de la Coordination &conomique 2
618 tentativement fixée au ler juillet 1963. Je vous serais tres recon-
naissant de 1l'aide que vous voudrez bien apporter a MM. Brooks et Gilpin
pour leur permettre de préparer d'une maniere aussi compréhensible que
possible les bordereaux de soumission de chaque projet. Tous deux se
mettront en rapport avec vous pour 1l'établissement; avec votre collabo-
ration, de ces projets de soumission.

Veuillez agréer, cher Monsieur ’7ﬁ¥5¥L4L7250¢1'assurance de mes

meilleurs sentiments.

S; Habib Ahmed
Chef des Opérations civiles

Monsieur






AB/gp
CIV.0PS/407/63 6 June 1963
T0s ¥r, Po Terenszio, Senior Consultant and Chief, UNESCO Kission

FROM: Nr, James R, Brooks, Deputy Chief, Civiliam Operations
SUBJECTs  Job Desoriptions

1. Please refer te our wemorandum CIV,0PS/124/63 dated 13 Nay

1963 concerning the above subject.
2, Your assistance im expediting the job desoriptions requested
in our above-mentioned wemorandum would be most appreciated.

ce: Office of Fersomnel
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J35-0 Vv
LS5/63
7 June 1963
Te ¢t Mr. Go Amechres, Under-Secretary in charge of
Civilian Affairs in the Congo
From t S. Habib Ahmed, Chief of Civilian Operstions

Subject : Coordinetion with UNESCO

1. 1 enclose herewith a copy of letter dated 27 May
mmmwwumumth
lstter of 20 April of which a copy hes alrveady been sent to
you.

2. HUMMMIH.W'.MM&M
your visit here and have agresd that in view of the fact that
Mr. Terenzio works closely with our office on matters of
paucympmmmucsmm_.m
further action is necessary.
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Ref: Civops 390/63 6 June 1963

I am pleased to send you herewith a copy of a letter received
from a teacher who wishes to join the programse in the Congo. Please
take such action as you see fit in respect of this application.




cer M. H. Ahmed »

File

le 5 juin 1963

- Je me référe a votre Mémo PER/F.63P8/391 du

ONUC/UNESCO/257
CONFIDENTIEL
i J
A t S. Berkowitech, PER/F
De t FP.C. Terenszio
£
Objet & 4
ot
I} ; " I
29 avril

experts dépendant du "Fonds

1964,

que nous

qu'il a eus au Si

Poste

CONGOLED

1963 et je profite de cette occasion pour vous donner
un tableau complet par postes et projets des recommendations
concernant nos experts. -

Je vous envoie ci-joint pour information 1'échange
de correspondance eoncernant le prolongement des contrats des

Congo™ Jusqu'au premier septembre

J'attire votre attention sur le fait que dans notre
esprit et dans gcelui des Nations Unies, il ne s'agit pas des
personnes mais des postes.

D'autre part, je wvous joins également copie du cable
avons t-gu du Directeur Général & l'issue des entretiens
ege

[ et de 1'U

1 L. R“n‘.r

(Educational Expert
Leopoldville)

CONGOLED 2 G. Cambefort
(Educational Expert

Stanleyville)

avec M. Amachree,

'As e
\

Son contrat expire seulement
en mars 1964 et ¢'est vers la
fin de l'année que nous pour-
rons faire des tlﬁﬂ.l..‘l“iﬂﬂl-

Son contrat expire le 5 sdptm-
bre 1963 et il ne veut plus le
renouveler. Priére d'ouvrir ce
poste immédiatement d'aprés la
description de poste que je vous
Jol.m.




.- s a0

CONGOLED 3 Je Griffon
(Educational Expert

Cogquilhatville)

CONGOLED & M. Lafont
(BEducational Expert

Luluabourg)

CONGOLED 5 —————
(Educational Expert

Bukavu)

CcoNGo/EP/1 R. Hennion

(Principal Adviser
School Curriculum)

CONGO/EP/2
(Expert on School
Guidance)

C. Pasartzis

CONGO/EP/3
(Expert in School
Curriculum)

J.M. Ricolfi

Son contrat expire le 31
décembre 1963 et i1 ne veut
plus le renocuveler. Son poste
devra 8tre cuvert le plus tdt
possible de manidre & lui trou-
ver un remplagant dés son
départ. anl deseription que
CONGOLED 2.

Son contrat expire le lerx
octobre 1963 et il ne veut

plus le renouveler. Pridre
d'ouvrir le poste immédiatement.
Mé8me description que les pré-
eédents, Voir note ci-jointe
concernant M. Gurriaran.

diatement.
duquel je vous avais derit le
29 avril (no. 174) vient de me
faire savoir qu'il n'est plus
candidat., M8me description
que les précédents,

M. Cornet, au sujet

Est pré8t & rencuveler son contrat
pour un an &4 condition qu'il

soit possible de lui accorder

un congé spéeial ou un congé

sans traltement pour deux mois.
J'appuie sa demande car les
services rendus et son dtat
physique le justifient. Pridre
cabler votre réaction. |

Contrat n'expire qu'en avril
1964, Clest vers la fin de
l'année que nous pourrons faire
des recommendations.

Je me référe 4 mon cable no, 497
du 16 mei 1963, Ce poste est
actuellement, et & titre tempo-
raire, occupé par M. Perrot
inspecteur géméral, CONGO 38,

M. Perrot s'est montré excellent
& ce poste et il préférerait



CONGO/EP/4 S. Mirville

(Educational Statistician)

EPROJET 20-01

CONGO 92 R. Kremper

(Teacher Administration)

CONGO 95 J. Blanch

(Teacher Administration)

JET 2
CONGO 2 A. Seiler
(Brimary BEducation
Expert)
CONGO 5/a L.Esteve Sabater

(Educational Documentalist)

CONGO 8 0. Jannone
(Educational Administration
Expert, Luluabourg)

CONGO 9 E.,F. Bille

(Principal Adviser on School
Administration and Budget)

y rester. De mon cfté, je crois
que la meilleure solution serait
de 1'y maintenir. Si wvous 8tes
d'accord, je vous prie d'exdcuter
le transfert de M, Perrot et

de prolonger son contrat jusqu'au
31 aofit 1964, '

Son contrat expire le 3 septembre
1963, Pridre de le frtloagor
Jjusqu'au 31 sofit 1964, (Il serait
nécessaire que vous envoyiez une
lettre & son Gouvernement
demander que son détachement soit

prolonger d'un an.)

Priére de prolonger som contrat
Jusqu'au 31 aofit 1964,

Le moment venu, priére de proe
longer son contrat jusqu'au
,1 aofit 1’6..

Je pense gue ce poste devrait
8tre supprimé. De toute manidre
il ne faut pas prolonger le
contrat de M, Seiler.

En fonction du développement

de la situation, je vous donnerai
mes recommandations au mois de
septembre,

Voir mon cable no. 497 du 16
mai 1963 qui demandait sa prolon-
gation jusqu'au 31 aofit 1964,

M, Bille me fera part dans quel-
ques jours de ses intentions.

v,



CONGO 10 M. Rigaud
(Technical Education

Expert)

CONGO 11 J«M. Bayens
(Commercial Edueation

Expert)

CONGO 12 s

M.
ist

Loui
(Educational Admi ration Expert,
CONGO 13 gga“*ﬁifﬁié&an_..u

(Educational Expert
Albertville)

CONGO 14 R. Lemoine
(Technical Bducation Expert)

CONGO 19 L. Bourand

(Educational Administration
Expert) Coquilhatville

CONGO 20 ——
(Expert on Dducational

Administration and Budget)

CONGO 20/a J. Casta
(Bducational Administration

Expert, Bukavu
08160 23/a ) R.A. Joory

(Assistant Bddcational
Statistician)

Je vous ferai parvenir ma
recommandation mois de
septembre.

Son contrat se termine en avril
1964 et il est trop t8t pour
faire des recommandations.

M8me cas que pour M. Bayens.

Par mon cable no. 497 du 16 mai
1963, j'ai recommandé la pro-
longation du contrat de M,
Foulonneau jusqu'au 31 aofit 1964.
Depuis son transfert a4 Albert-
ville, M. Foulonneau a fait du
bon travail et s'est montré
diseipliné. Je veux bien par
conséquent passer 1'éponge.

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 31 aofit 1964,

Son contrat se termine en aofit
1963, priére le prolonger
Jusqu'au 31 aofit 1964,

Je me référe A mon cable no.
497 du 16 mai 1963 disant que
le ministre avait approuvé la
candidature de M. P8che., Il
serait trés important que M,
P8che puisse arriver au plus
tard le 15 juin. Autrement
neus ne pouvons pas garantir
que le départ des 550 professeurs
s'effectuera de fhgon satisfai-
sante,

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 31 aofit 1964,

Son contrat se termine en mars

et ¢'est vers la fin de 1'annde
que je vous ferai les recomman~
dations concernant ce renouvelle-
ment,



CONGO 34
(Psychopedagogy Expert)

J. Maroun

CONGO 35 E, Palumbe
(School Construction Adviser)

CONGO 36

(Expert on School Manuals)

-

CONGO 42

(Seientific Research - Adult
Education Expert)

CONGO 86

(Principal Adviser,
Information)

CONGO 87 He. Topuz

(Journalists Training Expert)

A. Desroches

CONGO 88 R. Paccard

(Eduéational  Programme
Radio Expert)

CONGO 89
(Radio Expert)

F. Cook

M. Maroun ne v-ntlza- prolonger
son contrat au-de de septembre
1963.

Son contrat expire en décembre
1963 et dis maintenant Je wvous
recommande vivement sa prolon-
gation.

Ce poste est maintenant ouvert
depuis deux ans., Je vous serais
trés reconmaissant de faire
tout votre possible pour trouver
un candidat satisfaisant. En
effet, tout un domaine de notre
action ici au Congo est bloqué
par manque de spéeialiste en

et nous risquons
que le poste soit gelé par 1'ONU.
Vous pourriez contacter M,
Lavessidre, éditien Larousse,
Paris, suggéré par M. Hennion.

Je vous envirrai plus tard des
recommendations pour ce poste.

A sa demande, je recommande que
son contrat soit prolongé de
8ix mois (renouvelable),

M. Topuz rentrera au Siége A
1'expiration de son détachement,
Nous pensons que ce poste devrait
Stre supprimé. _

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 31 aofit 1964 A condition
qu'il obtienne une prolongation
de son dtachement de la RTF.

Par mon cable no. 497 du 16 mai
1963, je vous demandais de prolon-
ger son contrat jusqu'au 31 mars
1964, I1 semble actuellement 2uc
¢e poste pourrait 8tre prolong
Jusqu'au 30 juillet, puis supprimd .




e oo Wﬂm
(Adult Education Expert) ¢+ Ci-joint la description

de poste. Il serait peut 8tre
utile de contacter Mlle Maria
TABELLINI, via Guido Alessi 15,
ROME (Belsito) qui a une trés
grande expérience du Congo et

qui nous a quittés en raisen,
sembleét-il, d'un probldme qui

8e posait au Service des Affaires
Sociales dans lequel elle tra-

vaillait.
s K€ - 1l
CONGO 9‘ - as di o
(Agricultural Education lidre,
Bxpert)

Dans le cadre du projet 20-02, nous étions autorisés
par les Nations Unies A ouvrir un total de 36 postes y compris
celul de M, Najman et le mien. Sur votre liste ¥S,0363/198,

y compris les postes Unesco et Assistance technigue, il n'y a

que trente-deux postes. En ajoutant celui de M. Najman et le

mien, on arrive a 34 postes. Les deux postes autorisés et que
nous n'avons pas utilisés jusqu'd présent, devraient 8tre réservés:

) Co 21 17 le Conseiller &
y Eﬁr&u n::hnum

b) un te devrait éventuellement 8tre ouvert pour
Elisabethville (Sud Katanga). Dans tel cas, la des-
eription de poste valable pour les pestes CONGOLED
1 4 5 devrait 8tre valable pour ce poste également,

PROJET 20-07 (Primary Teacher Training)
CONGO 33 R. Garraud M, Garraud a l'intention de
(Project Coordinator) rentrer définitivement le ler

Juillet. On devrait tout de suite
prévoir son remplagant. Si M,
Philippe Roux est toujours disposé
& venir au Congo, M. Garraud et
moi pensons qu'il pourrait rendre
de gramds services.

CONGO 54 E. Lafond Priére de prolonger jusqu'au
(Audio-Visual Aids) 38 aofit 1964,

A




CONGO 55 e - 51
(Sehool Publications Expert)

CONGO 56 R. Adé
(Printer)
CONGO 57 R. Barjon
, (Primary Teacher Training)
CONGO 58 Js Francisque
(Primary Teacher Training)
CONGO 59 G. Vouillon
(Primary Teacher Training)
; CONGO 60 G. Lucas

(Primary Teacher Training)

CONGO 61 P. Bouyer

(Primary Teacher Training)

CONGO 62 Re. Fabrigoule
(Primary Teacher Training)

CONGO 63 R. Estrade
(Primary Teacher Training)

CONGO 64 J. Salou
(Primary Teacher Training)

CONGO 64 R. Deknuydt

(Primary Teacher Training)

CONGO 66 C. Valot
(Primary Teacher Training)

CONGO 67 M. Crespin

(Primary Teacher Training)

en e

oir mes remarques concernant

le poste CONGO 36, Faute de
spéecialiste en manuels scolaires,
les équipes itinérantes n'ont
pas pu accomplir leur téche
comme il était prévu an début
et MM, Lafond et Adé ont été
oisifs pendant des mois.

Pridre prolonger jusqu'au 31
sofllt 196‘ .

Pridre prolonger jusqu'au 31
aofit 1964,

Pridre prolonger jusqu'au 31

Pridre prolonger jusqu'au 31
aofit 1964,

Pridre prolonger jusqu'au 31
aollt 1"‘.

Pridre prolonger jusqu'au 31
aolt 1964,

Priére prolonger jusqu'au 31
aoflit 1"‘.

Ne veut plus prolonger son
contrat. Prtzr! ouvrir son poste
immédiatement.

Pridre prolenger jusqu'au 31
aofit 1,6“.

Priére prolonger jusqu'au 31
aolit 1964,

Pridre prolonger jusqu'au 31
aoflit 1964,

Pridre prolonger jusqu'au 31
.ﬂﬁi 196#.




CONGO 68 C. Manolas
(Primary Teacher Training)

CONGO 69 Mlle A. Taburet
(Domestic Science Teaching)

CONGO 70 Mlie M.J.
(Domestic Schiénce: Archiprétre

Teaching)

CONGO 71 Mlle A.

Barthéldémy

(Domestic Science
Teaching)

CONGO 72
(Domestic Science
Teaching)

Miss G. Brack

PROJET 20-10

CONGO 38 P. Perrot
(Inspector French-Latin)

(Inspector Mathematics)
CONGO 40 B. Chillon

(Inspector listory-Geography)

CONGO 41
(Inspector Natural Sciences-
Physics)

CONGO 43 H, Mauffrais

(Inspector Teacher Training)

|
|

:::‘ro prolonger jusqu'au 31
t 1964,

Pridre prolonger junqu'nu 31

Pridre prolonger jusqu'au 31

Pridre prolonger jusqu'au 31
aoflt 19“.

Mlle Brack me veut plus prolon-
ger son contrat et il faudrait
prévoir une remplagante.

M, Cambefort nous suggeére Mme
Chainat-Huguet, St. Blaise; .

Bolldne, (Vaucluse).

Voir ma note concernant
CONGO/EP/3. 8Si vous 8tes d'accord

e +

Reste comme vous l'indiquez

"urgent vacancy",

Ne veut plus prolonger son
contrat au Congo.
e .

Pridre transférer M. Nolte

au poste CONGO 26, professeur a
1'Institut Pédagogique National,
et ouvrir immédiatement ge poste.

Priére prolonger son contrat
Jusqu'au 30 aefit 1964,




INSTITUTS

Toutes les recommandations concernant les postes
des instituts suivante:

Institut National des Mines
Institut National du Bftiment et des Travaux Publics
Institut Pédagogique National

et en particulier toutes celles concernant les mutations, non-
rencuvellements de contrat et nominations, sont faites aprés
examen détaillé de chague cas avec M. Bergeaud,

Nous avons demandé & nouveau aux Nations Unies de
vous transférer tous les dossiers du personnel actuellement en
service a4 1l'Institut National du Bltiment et des Travaux Publics
en expliquant que si cela n'était pas fait 1'Unesco ne serait pas
en mesure de procéder dans les délais réplementaires au renou-
vellement des contrats.

Ces postes deviendront & partir du ler octobre 1963
des postes Fonds Spécial (CONGOLED/SF).

Projet 70-02 (Institut National des Mines)

CONGO &6 R. Kern Pridre prolonger son contrat
(Director) jusqu'au 30 septembre 1964,

CONGO &7 S. Halphon Pridre prolonger son contrat
(Sciences Teacher) Jusqu'au 30 septembre 1964,

CONGO 48 Je Deferne Pridre prolonger son coatrat
(Sciences Teacher) Jusqu'au 30 septembre 1964,

CONGO 49 o mpanu%ntm;«
(Sciences Teacher) Priere transfe: ce poste

M. Dismand, CONGO 26, et prolon-
ger son contrat jusqu'au 30
septembre 1964, :

CONGO 50 R. Doyen Pridre prolonger son contrat
(French Teacher) jusqu'au 30 septembre 1964.

CONGO 51 J. Ancel Pridre prolonger son contrat
(Superintendent) Jusqu'au 30 septembre 1964,

CONGO 52 Y. Perrier Priédre prolonger son contrat
(English Teacher) Jusqutau 30 septembre 1964, Je

vous propose également de lui
accorder une promotion au niveau
P.3 & partir de 1l'expiration du
contrat en cours.

0\




LA B ]
L N |

w10

CONGO ? e venn b
(Chemistry Teacher)

CONGO ? A
(Mathematics Teacher)

CONGO 7 e |
(Geology Teacher)

L :
Pﬁ*n ouvrir ce poste immédia~-

tement. Ci-joint description
de poste,

P
Pﬁfﬂ ouvrir ce poste tu!'d.l.--

tement., Ci-joint description

de poste.

Vous pourriez envisager le
transfert de M. Desroses actuelle-
ment professeur A& Bamako.

e .
%ﬁef ouvrir ce poste immédia-

tement, Ci-joint description

de poste et curriculum vitae

de M, Akartuna dont il faudrait
vérifier les aptitudes & 1l'en-
seignement actif et pratique

et ses connaissances de la langue

frangaise,

PROJET 83-02 (Institut National du Bitiment
et des Travaux Publics)

CONGO 97 S. Kotinsky
(Director)
CONGO ? Fo Spirlet

(Superintendent)

Son contrat expire le 30 septembre
1963. Pridre le proleonger jusqu'au
30 septembre 1964, M. Bergeaud
et moi-mBme considérons qu'il
n'est pas nécessaire d'ouvrir a
nouveau ge poste mais qu'il con-
viendrait lement d'accorder

le grade P.5 &4 M. Kotinsky et

le confirmer comme Directeur de
1'Institut.

Chef de Travaux

Son contrat expire le 7 novembre
1963. Pridre le prolonger
Jusqu'au 30 septembre 1964 au
niveau P.’ .“ﬂ b.



LE NN

CONGO 7 M. Dehoux
(Elementary Mathematics) :

Teacher

CONGO 7 R. Doret

(Physics Teacher)

CONGO 7
(Mathematics)
Teacher

JeDs Avondet

CONGO ?

(Practical Works)
Teacher

H. Cap. lle

CONGO 7

(Buiidding Construction
Teacher)

CONGO 7

(Civil engineering teacher)

CONGO 7

(Architecture teacher)

- ey -

Son contrat expire le 13 septem-
bre 1963. Priére le prolonger
Jusqu'au 30 septembre 1964 au
niveau P.J.

ae
Son con:ut :TE le 1) septem-

bre 1963. Priére le pro r
Jusqu'au 30 septembre 1964 et
lui accorder la promotion au
niveau Peb.

o Jjue

-
Son contrat expire le 31 octobre
1963, Priére le prolonger
Jusqu'au 30 septembre 1964 et
lui accorder une promotion au
niveau P. 3.

Son contrat expire go !! ntoe}v

1963. Pridre le prolonger

Jusqu'au 30 septembre 1964 et lui
accorder un grade P. J au step
correspondant & son grade actuel
de P.2 step 8.

cuvrl.r immédiatement ce
Ci-joint desciption de
M. Monte Santo présentera

poste.
sa cnadidature pour ce poste.
Ci-joint son curriculum vitae.

EE:;& de qi gml.
i ouvrir immédiatement ce

poste au niveau P.4. Deseription
de poste ci~jointe.

P * t .

Priere r ce te ate-

ment au niveau P.4. Ci-joint
description de poste.



PROJET 20-06 (Institut Pédagogique National)

CONGO 25 As Chiappano
(Assistant Director)

CONGO 26

(Physics, Chemistry &
Technology Teacher)

CONGO 27

(French Teacher)

CONGO 29 M.Liniger-Goumasz
(Geography Teacher)

CONGO 30 B. Thénoz
(Mathematics Teacher)

coneo 33 H. Zubéri
(Natural Sciences Teacher)

CONGO 32 s

Son contrat oxpin le 30 septem-
bre 1963, Pridre le prolonger
Jusqu'au 30 geptembre 1964,

Erofesseur de physique, chimie et
teochnologis.

M, Diamand étant transféré au
poste CONGO 49, priére transférer
& ce poste M. Nolte, CONGO 41

dés que je vous aurai informé

par cable de l'approbation du
Gouvernement, et prolonger son
contrat jusqu'au 30 septembre 1964,

rofesse O .
+ Cornet a déc de gquitter ce

poste et a posé dans un premier
temps sa candidature pour le

poste CONGOLED 5., Il a maintenant

changé d'avais et pose sa candi-

dature pour un poste de professeur

de frangais & Abidjan. Pour

CONGO 27, nous proposons M, H,

Pasteur au niveau P,J, Le

Bureau du Personnel dispose de

son curriculum vitae.

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 30 septembre 1964.

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 30 septembre 1964,

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 30 septembre 1964,

e 2
ﬁ. Wolfe a %tz nppﬂmvi par le

Gouvernement et gepuis lors,

nous n'avens plus entendu parler
de lui, Il est absolument indie-
pensable que ce poste soit pourvu
le ler octobre 1963. Si Welfe
n'est plus disponible, pridre nous
transmettre le c.v: d'un autre
candidat pour que nous mmq-
le proposer au Gouvernement.




sens

CONGO 33

A, Mancasola

(Building Management

Supervisor)

COoNGO 37
(French Teacher)

CONGO &k

J. Rial

G.Bayardelle

(Mathematics Teacher)

CONGO 45

Nguyen Ding Tuong

(Phys¢és & Chemistry Teacher)

CONGO 73

(French Teacher

CONGO 74

0. "m

B, Hadjantony

(Mathematics Teacher)

CONGO 75

CONGO 76
(History Teacher)

- - -

M. Aimé

Pridre terminer son contrat

au 30 septembre 1963 et ouvrir
le peste., Nous proposons pour
ce poste M. Sarhan Elias dont

je vous joins le curriculum vitae.
Le contrat actuel de M. Sarhan
expirant le 30 juillet, je vous
serais reconnalssant de me faire
connaltre le plus rapidement
possible votre décision & son
sujet. Au cas ou il serait
nommé, il partirait en vacances
en aofit et septembre et son
contrat devrait partir du ler
octobre 1"“0

Pridre prolonger son contrat
jusqu'au 30 septembre 1964 et
lui accorder une promotion au
niveau P.4,

Priére prolonger son contrat
jusqu'au 30 septembre 1964,

Pridre prolonger son contrat
jusqu'au 30 septembre 1964,

Pridre prolonger son contrat
jusqu'au 30 septembre 1964,

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 30 septembre 1964,

L)
Ce poste doit *tr- absolument

pourvu le ler octobre 1963 au
niveau P.3. M. Tacconis qul a
assuré 1l'intérim des cours durant
cette annde scolaire, est candidat
A ce poste. Ci-joint son curri-
culum vitae.

Pridre prolonger son contrat
jusqu'au 30 septembre 1964,

4
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euNGO 77 M. Bemuval
(Natural Sciences -
Botany Teacher)

CONGO 78 R. Herpe
(Geography Teacher)
CONGO 79 A. Baron

(Geography Teacher)

CONGO 80 C. Blouin
(History Teacher)

CONGO B1 C.V. Robert
(Natural Sciences
Teacher)
CONGO 82 Lang Lo Son

(Drawing Teacher)

CONGO 83 B.F. Schmitz
(Psycho-Pedagogy)

CONGO 84 M. Ostovany
(French Teacher)

CONGO 85 J. Hayes
(English Teacher)

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 30 septembre 1964 et
lui accorder une promotion au
niveau P.J.

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 3O septembre 1964,

Priére terminer son contrat le
30 septembre 1963.

M. Blouin ne wvoulant plus renou-
veler son contrat, pridre le ter-
miner au 30 septembre 1963. Pour
ce poste vous pourries considérer
la candidature du professeur Pace
au niveau P.,4 si ses connaissances
du frangais sont satisfaisantes.

Pridre prolonger son contrat
Jusqu'au 30 septembre 1964,

Ce poste n'étant plus prévu dans

le cadre du jet, priére terminer
son contrat la date de son
expiration,

M. Schmitz vient d'arriver, Vle
térieurement il faudra probable-
ment prolonger son contrat
Jusqu'au 30 septembre 1964, de
manidre & l'aligner sur les autres
contrats de 1'IPN,

M. Ostovany ne veut plus prolonger
son contrat au Congo etje vous
prie de le terminer & la date

de son expiration. Il a demandé
par contre que sa candidature soit
considérée pour un des postes

dans un des pays arabese

Pridre prolonger son contrat
jusqu'au 30 septembre 1964,



. The Prine Mgnister in his talk with us on the propessls, wopressed
his satiove cencem over our finmcisl difficultiss ond offered ts collaborete

|
|
z
z
i
|

Winigtes, the fund will be linited 10 the financing of the operstional -




With much spprecistion for your kind cooperation,

Yours sincerely,
y inchazge of
Lungo

Godfeey . J. Amachree
Civilian Affaire in the
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le 30 mai 1963

ONUC/UNBSC0/Memo/222

CONFPIDENTIEL
A :+ Moansieur G. Cederwall, Ordonnateur des Finances publiques
De :+ P.C., Terenzio, Chef de Mission de 1'UNESCO

Objet : Yotre note du 18 wei 1963

1. Nous avons &6 trds heureux, nous aussi, d'avoir avec
vous un xmiu- échange de wues dont l'aboutissement normal devrait
et doit 8tre une coordination ce nos efforts respectifs,

2. Le Ministére des Pinances ne peut pas contester valable-
ment les estimations que nous avons fournies, parce qu'elles sont
basées d'une part sur des otfoetif-:]ﬂml d'éldves et d'ensei-
gnants et, d'autre part, sur les salaires en vigueur. Il est normal
de ne verser les sommes dues que sur justification et aprds con-
tr8le. Le communigqué du Gouvernement prévoyait d'ailleurs une
procédure de ce genre.

Bstimer l'ordre de grandeur des sommes & affecter au
paiement des arriérés et retards et procéder i la liquidation
de ces sommes aprds contrdle et éventuellement transaction sont
deux opérations %I- Que le Ministdre des Finances refuse
les paiements sans e est normal, mais qu'il se propose de
contester les données établies sansaccepter de les étudier révdle,
de notre point de vue, un manque total du sens des responsabilités.

Un million d'enfants pitissent actuellement de la gréve
des enseignants primaires; ceci ne conduira pas & une petite guerre,
mais & une e bataille et, en tout état de cause, & la dégra-
dation de l'enseignement. Nous vous avons proposé des mesures
conerdtes qui permettent d'éviter la prolongation de cette situation
pendant le courant de cette annde, et nous sommes toujours préts
a4 en discuter avec vous,

cec. BNy, S.H. Ahmed, Chef des Opérations civiles, onue
Mr. R. Brogks, Adj. au Chef des Opérations civiles

IR RN R



3. C'est nous-mémes qui vous avons demandé ainsi qu'd

ceux qui étaient responsables avant vous de ces questions de
préparer en commun un budget agsaini de 1'éducation. Nous v
collaborerons done volontiers. Mais nous estimons que les
problémes posés cette année doivent 8tre résolus d'abord;

4 savoir : une liquidation méme partielle des arriérés et retards
et un paiement régulier pour les mois qui viennent,

4. Nous serons heureux de collaborer aveec vous pour 1l'éta-
blissement du plafond optimum. Quant & 1'élaboration des mesures
d'assainissement, c'est 1l'affaire du Ministire de 1'Bducation
nationale, en fonction de ce plafond, Et vous pouvez &tre

assuré que nous y travaillerons activement,

5e Entidrement d'accord avee votre proposition, & condi-
tion que la situation "intolérable" qui se prolonge depuis trois
ans trouve, cette année, une solution pour les probldmes qui
sont posés cette annde, Il y a prés de trois ens que nous
faisons notre travail; we shall indeed continue.

P.C, Terenzio
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To s Nr.P,Tooby, Executive Officer of Congo Fund ]
From ¢ D. Hajman, Deputy Chief of Uncsco Missiom

Following our comversation of today, I am giving you the
distribution of the seoretarios and experts of the UNESCO Hission.

Zoocation
Unesoo Mission, Chanic Building

Hinistry of Hducatiom, 3rd Floor,
Bureau of Foreigan Teachers (550)

Ministry of Lducatiom, Villa opp.
Parliament, Direction Pedagogical
Studies

Ministry of Lducationm, Villa opp.
Parliament, General Inspection
of Secondary Schools

Hinistry of Sduscationy 11 rue at
Linété, Ceatre of Coordination of
Mobile Pedagogical Teams

Ministey of Public Works, Admin.
Building, Section of Sohool
Construction(300 million CF Prog.)

Ministry of Information
Ave, Valoke

Seorelaxy

. de Solminihac

D. Duval
G. Bernjer
B, James
Y. Dourand

A+ Cofler

A. Belot

J+« Lalanne

Vacant Post
(approz.J mos.)
3 Draftsaen

3. Pasteur

Bxpert

3 Experta:
(1 P=gy2 ¥=2)

T Experts:

(1 P=5y4 P-4,
2 P=2)

4 Experts:
(A1l P~4 level)

19 Bxperts:
(1 »=5, 18 p=2)

1 Experts
(1 #=5)

3 Bxperta:
(1 p=5y2 P=4)

T



.

Agestiocn Seoretary Sxpert
Hinistry of Information, AGH Vacaat Post 1 Expert:
In charge of training Congolese (P=d)
journaliste, orgsaising courses
National Pedagogioal Ianstitute Vacant Post 21 Experte:
ot Binsa (205 students) Nbembo, Andpd (1&5,::-4.
12 ¥=3
Bational Institute of Buildings
and Public Yorks at Leo 1I 7. Taoubkine 8 kxperte:
(75 students) (1 P=dy5 P=3
2 p=2)
Hational institute of Hines
Buksva (5 students) A, Zilbermamn 6 kxperts:
(1 Pehy2 Pty

3 P=3)

The secretaries at the Miesion are not oaly doing the work for the
Chief of Mission, his Deputy, and the Aduinistrative Officer, but alse for
the various special and shortetorm missions ,i.0., on the coordination of
soientifio research for the Special Fund.

MMﬂmthM4mmm
which resulted in & publiostion of thres« JEme volumes, esch about 100 pages,
have as average of 30 students.

I should like to stress the wrgenoy of the existin, vaocancies and also
to point out that we have in the various provinoes Inter-Provineial Experts
(10 of them) fur whom we have requested several times at least part-tine
seoretarial help, without nuoh suooess.













